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No. 4789. AGREEMENT CONCERN-
ING THE ADOPTION OF UNIFORM
CONDITIONS OF APPROVAL AND
RECIPROCAL RECOGNITION OF
APPROVAL FOR MOTOR VEHICLE
EQUIPMENT AND PARTS. DONE AT
GENEVA ON 20 MARCH 1958!

APPLICATION of Regulation No. 272 an-
nexed to the above-mentioned Agreement

Notification received on:
22 August 1974
SrPaIN
(With effect from 21 October 1974.)
Registered ex officio on 22 August 1974.

! United Nations, Treaty Series, vol. 335, p. 2I1;
for subsequent actions, see references in Cumulative
Indexes Nos. 4to 11, as well as annex A in volumes 752,
754, 756, 7159, 764, 768, 771, 772, 774, 7177, 778, 779,
787, 788, 797, 801, 802, 808, 811, 814, 815, 818, 820,
825, 826, 829, 830, 834, 835, 848, 850, 854, 856, 857,
858, 860, 861, 865, 866, 871, 872, 882, 887, 891, 892,
893, 897, 899, 915, 917, 926, 932, 940 and 943.

*Ibid., vol. 835, p. 262.

Ne 4789. ACCORD CONCERNANT
L’ADOPTION DE CONDITIONS UNI-
FORMES D’HOMOLOGATION ET LA
RECONNAISSANCE RECIPROQUE
DE L’HOMOLOGATION DES EQUI-
PEMENTS ET PIECES DE VEHICU-
LES A MOTEUR. FAIT A GENEVE
LE 20 MARS 1958!

APPLICATION du Reéglement n°® 272 an-
nexé a I’Accord susmentionné

Notification regue le :
22 aoit 1974
EsPaGNE
(Avec effet au 21 octobre 1974.)

Enregistré d’office le 22 aoiit 1974.

! Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 335, p. 211;
pour les faits ultérieurs, voir les références données
dans les Index cumulatifs n 4 4 11, ainsi que ’annexe A
des volumes 752, 754, 756, 7159, 764, 768, 771, 772, 774,
771, 778, 779, 787, 788, 797, 801, 802, 808, 811, 814,
815, 818, 820, 825, 826, 829, 830, 834, 835, 848, 850,
854, 856, 857, 858, 860, 861, 865, 866, 871, 872, 882,
887, 891, 892, 893, 897, 899, 915, 917, 926, 932, 940 et

943

2 Ibid., vol. 835, p. 263.



